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	A jogi aktus tervezetének módosításai

	A Parlament kéthasábos módosításai

A törlést félkövér dőlt betűk jelzik a bal oldali hasáb szövegében. A szövegváltoztatást félkövér dőlt betűk jelzik mindkét hasáb szövegében. Az új szöveget félkövér dőlt betűk jelzik a jobb oldali hasáb szövegében.

A módosítások fejlécének első és második sora a vizsgált jogi aktus tervezetének érintett szakaszára utal. Ha a módosítás már létező – a jogi aktus tervezetével módosítani kívánt – jogi aktusra vonatkozik, a fejléc egy harmadik és egy negyedik sort is tartalmaz, amelyek a létező jogi aktusra és annak érintett rendelkezésére utalnak.

A Parlament módosításai egységes szerkezetbe foglalt (konszolidált) szöveg formájában

Az új szövegrészeket félkövér dőlt betűk jelzik. A törölt szövegrészeket a ▌ jel jelzi, vagy azok át vannak húzva. A szövegváltoztatást a helyettesítendő szöveg törlésével vagy áthúzásával, és a helyébe lépő új szöveg félkövér dőlt szedésével jelzik.
Ettől eltérően a szolgálatok által a végleges szöveg kialakítása érdekében bevezetett, kimondottan technikai jellegű módosításokat nem kell jelölni.
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AZ EURÓPAI PARLAMENT JOGALKOTÁSI ÁLLÁSFOGLALÁS-TERVEZETE
a 2014/59/EU irányelvnek és a 806/2014/EU rendeletnek a szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó minimumkövetelmény egyes vonatkozásai tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi irányelvre irányuló javaslat
(COM(2023)0229 – C9‑0134/2023 – 2023/0113(COD))
(Rendes jogalkotási eljárás: első olvasat)
Az Európai Parlament,
–	tekintettel a Bizottság Parlamenthez és Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2023)0229),
–	tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (2) bekezdésére és 114. cikkére, amelyek alapján a Bizottság javaslatát benyújtotta a Parlamenthez (C9‑0134/2023),
–	tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződés 294. cikkének (3) bekezdésére,
–	tekintettel az Európai Központi Bank 2023. július 5-i véleményére[footnoteRef:1], [1: 	HL C 307., 2023.8.31., 19. o.] 

–	tekintettel az Európai Gazdasági és Szociális Bizottság 2023. július 13-i véleményére[footnoteRef:2], [2: 	A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.] 

–	tekintettel eljárási szabályzata 59. cikkére,
–	tekintettel a Gazdasági és Monetáris Bizottság jelentésére (A9‑0000/2023),
1.	elfogadja első olvasatban az alábbi álláspontot;
2.	felkéri a Bizottságot, hogy utalja az ügyet újból a Parlamenthez, ha javaslatát másik szöveggel váltja fel, lényegesen módosítja vagy lényegesen módosítani kívánja;
3.	utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a nemzeti parlamenteknek.

[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(1)	Az (EU) 2019/879 európai parlamenti és tanácsi irányelv16 és az (EU) 2019/877 európai parlamenti és tanácsi rendelet17 módosította a 2014/59/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvben18 és a 806/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben19 meghatározott, az Unióban letelepedett hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra (a továbbiakban: intézmények), valamint a 2014/59/EU irányelv vagy a 806/2014/EU rendelet hatálya alá tartozó bármely más szervezetre (a továbbiakban: szervezetek) alkalmazandó, a szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó minimumkövetelményt (MREL). Az említett módosítások előírták, hogy a belső MREL-t, vagyis az olyan intézményekre és szervezetekre alkalmazandó MREL-t, amelyek szanálás alá vonható szervezetek leányvállalatai, de maguk nem szanálás alá vonható szervezetek, az említett szervezetek a szanálás alá vonható szervezet számára kibocsátott és általa közvetlenül vagy közvetve, ugyanazon szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezeteken keresztül megvásárolt instrumentumok felhasználásával is teljesíthetik.
	(1)	Az (EU) 2019/879 európai parlamenti és tanácsi irányelv16 és az (EU) 2019/877 európai parlamenti és tanácsi rendelet17 módosította a 2014/59/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvben18 és a 806/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben19 meghatározott, az Unióban letelepedett hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra (a továbbiakban: intézmények), valamint a 2014/59/EU irányelv vagy a 806/2014/EU rendelet hatálya alá tartozó bármely más szervezetre (a továbbiakban: szervezetek) alkalmazandó, a szavatolótőkére és a leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó minimumkövetelményt (MREL). Az említett módosítások előírták, hogy a belső MREL-t, vagyis az olyan intézményekre és szervezetekre alkalmazandó MREL-t, amelyek szanálás alá vonható szervezetek leányvállalatai, de maguk nem szanálás alá vonható szervezetek, az említett intézmények és szervezetek a szanálás alá vonható szervezet számára kibocsátott és általa közvetlenül vagy közvetve, ugyanazon szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezeteken keresztül megvásárolt instrumentumok felhasználásával is teljesíthetik.

	__________________
	__________________

	16 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/879 irányelve (2019. május 20.) a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások veszteségviselő és feltőkésítési képessége tekintetében a 2014/59/EU irányelv, valamint a 98/26/EK irányelv módosításáról (HL L 150., 2019.6.7., 296. o.).
	16 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/879 irányelve (2019. május 20.) a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások veszteségviselő és feltőkésítési képessége tekintetében a 2014/59/EU irányelv, valamint a 98/26/EK irányelv módosításáról (HL L 150., 2019.6.7., 296. o.).

	17 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/877 rendelete (2019. május 20.) a 806/2014/EU rendeletnek a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások veszteségviselő és feltőkésítési képessége tekintetében történő módosításáról (HL L 150., 2019.6.7., 226. o.).
	17 Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2019/877 rendelete (2019. május 20.) a 806/2014/EU rendeletnek a hitelintézetek és a befektetési vállalkozások veszteségviselő és feltőkésítési képessége tekintetében történő módosításáról (HL L 150., 2019.6.7., 226. o.).

	18 Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitelintézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrendszer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).
	18 Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitelintézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrendszer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.).

	19 Az Európai Parlament és a Tanács 806/2014/EU rendelete (2014. július 15.) a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vállalkozásoknak az Egységes Szanálási Mechanizmus keretében történő szanálására vonatkozó egységes szabályok és egységes eljárás kialakításáról, valamint az Egységes Szanálási Alap létrehozásáról és az 1093/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 225., 2014.7.30., 1. o.).
	19 Az Európai Parlament és a Tanács 806/2014/EU rendelete (2014. július 15.) a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vállalkozásoknak az Egységes Szanálási Mechanizmus keretében történő szanálására vonatkozó egységes szabályok és egységes eljárás kialakításáról, valamint az Egységes Szanálási Alap létrehozásáról és az 1093/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 225., 2014.7.30., 1. o.).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>3 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(3)	A Bizottság által végzett felülvizsgálat megállapította, hogy a belső MREL-szabályok céljait illetően helyénvaló és arányos lenne, ha lehetővé tennék a szanálási hatóságok számára, hogy a belső MREL-t összevont alapon állapítsák meg a 2014/59/EU irányelv és a 806/2014/EU rendelet alkalmazásából eredőnél szélesebb szervezeti kör esetében, amennyiben ez a szélesebb kör magában foglalja azokat az intézményeket és szervezeteket, amelyek maguk nem szanálás alá vonható szervezetek, de szanálás alá vonható szervezetek leányvállalatai, és maguk is ellenőrzést gyakorolnak az MREL hatálya alá tartozó leányvállalatok felett (a továbbiakban: közbenső szervezetek). Ez a helyzet különösen az olyan bankcsoportok esetében, amelyek élén holdingtársaság áll. Ilyenkor a közbenső szervezetek természetes módon központosítják a csoporton belüli kitettségeket, és továbbítják az MREL szempontjából figyelembe vehető, a szanálás alá vonható szervezet által előzetesen rendelkezésre bocsátott forrásokat. E struktúrából adódóan az ilyen közbenső szervezeteket aránytalanul érintenék a levonási szabályok. A Bizottság arra a következtetésre jutott továbbá, hogy az MREL-keret arányosabb lenne, ha a felszámolandó szervezetek kibocsátásait kizárnák azon kitettségek köréből, amelyeket a közbenső szervezetnek a belső MREL szempontjából figyelembe vehető források közvetett jegyzése esetén a levonási mechanizmus alapján le kell vonnia. A felszámolandó szervezetet csőd esetén nem kell a szanálás alá vonható szervezetnek támogatnia, ami szükségtelenné teszi a szanálás alá vonható csoportokon belüli veszteség- és tőkeátadási mechanizmusok védelmét, ami az (EU) 2022/2036 rendelettel bevezetett levonási szabályok célja volt. Ezzel szemben vészhelyzet vagy csőd esetén a szanálás alá vonható szervezetnek támogatnia kell a szanálás alá vonható csoport többi szervezetét. A szükséges MREL-forrásoknak ezért a szanálás alá vonható csoport minden szintjén jelen kell lenniük, és a veszteségviselés és a feltőkésítés céljából való hozzáférhetőségüket a levonási mechanizmus révén kell biztosítani. A Bizottság felülvizsgálata ezért arra a következtetésre jutott, hogy a közbenső szervezeteknek továbbra is le kell vonniuk az ugyanazon szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más, nem felszámolandó szervezetek által kibocsátott, belső MREL szempontjából figyelembe vehető források teljes összegét.
	(3)	A Bizottság által végzett felülvizsgálat megállapította, hogy a belső MREL-szabályok céljait illetően helyénvaló és arányos lenne, ha lehetővé tennék a szanálási hatóságok számára, hogy a belső MREL-t összevont alapon állapítsák meg a 2014/59/EU irányelv és a 806/2014/EU rendelet alkalmazásából eredőnél szélesebb szervezeti kör esetében, amennyiben ez a szélesebb kör magában foglalja azokat az intézményeket és szervezeteket, amelyek maguk nem szanálás alá vonható szervezetek, de szanálás alá vonható szervezetek leányvállalatai, és maguk is ellenőrzést gyakorolnak más leányvállalatok felett (a továbbiakban: közbenső szervezetek) ugyanazon szanálás alá vonható csoportban. Ez a helyzet különösen az olyan bankcsoportok esetében, amelyek élén holdingtársaság áll. Ilyenkor a közbenső szervezetek természetes módon központosítják a csoporton belüli kitettségeket, és továbbítják az MREL szempontjából figyelembe vehető, a szanálás alá vonható szervezet által előzetesen rendelkezésre bocsátott forrásokat. E struktúrából adódóan az ilyen közbenső szervezeteket aránytalanul érinthetik a levonási szabályok. A Bizottság arra a következtetésre jutott továbbá, hogy az MREL-keret arányosabbá válna, ha kiigazítanák az azon kitettségek körére vonatkozó szabályokat, amelyeket a közbenső szervezetnek le kell vonnia, amennyiben a kibocsátó szervezet olyan felszámolandó szervezet, amely nem tartozik az MREL-határozat hatálya alá. Ezekben az esetekben, az ilyen felszámolandó szervezetek tekintetében várhatóan nem kell alkalmazni a leírási és átalakítási hatásköröket, ami szükségtelenné teszi a szanálás alá vonható csoportokon belüli veszteség- és tőkeátadási mechanizmusok védelmét, ami az (EU) 2022/2036 rendelettel bevezetett levonási szabályok célja volt. Ezzel szemben vészhelyzet vagy csőd esetén a szanálás alá vonható szervezetnek támogatnia kell a szanálás alá vonható csoport többi szervezetét. A szükséges MREL-forrásoknak ezért a szanálás alá vonható csoport minden szintjén jelen kell lenniük, és a veszteségviselés és a feltőkésítés céljából való hozzáférhetőségüket a levonási mechanizmus révén kell biztosítani. A Bizottság felülvizsgálata ezért arra a következtetésre jutott, hogy a közbenső szervezeteknek továbbra is le kell vonniuk az ugyanazon szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más, nem felszámolandó szervezetek által kibocsátott, belső MREL szempontjából figyelembe vehető források teljes összegét.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>5 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(5)	Annak biztosítása érdekében, hogy az MREL összevont alapú teljesítésének lehetősége csak a Bizottság felülvizsgálata során azonosított releváns esetekben álljon fenn, és ne vezessen a belső MREL szempontjából figyelembe vehető források hiányához a szanálás alá vonható csoport egészében, a belső MREL-követelménynek a közbenső szervezetek tekintetében összevont alapon történő meghatározására vonatkozó hatáskörnek a szanálási hatóság mérlegelési jogkörébe kell tartoznia, és azt bizonyos feltételekhez kell kötni. Az azonos tagállamban telepedett és azonos szanálás alá vonható csoporthoz tartozó EU-szintű pénzügyi holdingtársaság anyavállalatnak vagy EU-szintű vegyes pénzügyi holdingtársaság anyavállalatnak minősülő szanálás alá vonható szervezet egyetlen közvetlen leányvállalata – akár intézmény, akár szervezet – csak a közbenső szervezet lehet. Alternatív megoldásként az érintett közbenső szervezetnek összevont helyzete alapján meg kell felelnie a kiegészítő szavatolótőke-követelménynek vagy a kombinált pufferkövetelménynek. A belső MREL összevont alapon történő teljesítése azonban a szanálási hatóság értékelése szerint egyik esetben sem befolyásolhatja jelentősen hátrányosan az érintett szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, sem pedig az érintett közbenső szervezet vagy a szanálás alá vonható csoportjához tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumok és leírható, illetve átalakítható kötelezettségei leírására vagy átalakítására vonatkozó hatáskörnek a szanálási hatóság általi alkalmazását.
	(5)	Annak biztosítása érdekében, hogy az MREL összevont alapú teljesítésének lehetősége csak a Bizottság felülvizsgálata során azonosított releváns esetekben álljon fenn, és ne vezessen a belső MREL szempontjából figyelembe vehető források hiányához a szanálás alá vonható csoport egészében, a belső MREL-követelménynek a közbenső szervezetek tekintetében összevont alapon történő meghatározására vonatkozó hatáskörnek a szanálási hatóság mérlegelési jogkörébe kell tartoznia, és azt bizonyos feltételekhez kell kötni. Az azonos tagállamban telepedett és azonos szanálás alá vonható csoporthoz tartozó EU-szintű pénzügyi holdingtársaság anyavállalatnak vagy EU-szintű vegyes pénzügyi holdingtársaság anyavállalatnak minősülő szanálás alá vonható szervezet egyetlen közvetlen leányvállalata – akár intézmény, akár szervezet – csak a közbenső szervezet lehet. Alternatív megoldásként az érintett közbenső szervezetnek összevont helyzete alapján meg kell felelnie a kiegészítő szavatolótőke-követelménynek vagy a kombinált pufferkövetelménynek. A belső MREL összevont alapon történő teljesítése azonban a szanálási hatóság értékelése szerint egyik esetben sem befolyásolhatja hátrányosan az érintett szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, sem pedig az érintett közbenső szervezet vagy a szanálás alá vonható csoportjához tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumok és leírható, illetve átalakítható kötelezettségei leírására vagy átalakítására vonatkozó hatáskörnek a szanálási hatóság általi alkalmazását. Az egyik olyan helyzet, amikor a belső MREL összevont alapon történő megállapítása hátrányosan érintené a szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, az, amikor az MREL összege nem biztosítja a leírási és átalakítási hatáskörök gyakorlását követően alkalmazandó egyedi szavatolótőke-követelményeknek való megfelelést.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>6 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(6)	A 2014/59/EU irányelv 45f. cikkének (2) bekezdése és a 806/2014/EU rendelet 12g. cikkének (2) bekezdése értelmében a közbenső szervezetek szavatolótőke és leírható, illetve átalakítható kötelezettségek felhasználásával is teljesíthetik a konszolidált belső MREL-követelményt. Annak érdekében, hogy az MREL összevont alapú teljesítésének lehetősége maradéktalanul rendelkezésre álljon, biztosítani kell, hogy a közbenső szervezetek leírható, illetve átalakítható kötelezettségeit a szavatolótőke kiszámításához hasonló módon számítsák ki. A belső MREL összevont alapú teljesítéséhez felhasználható leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó elismerhetőségi kritériumokat ezért össze kell hangolni az 575/2013/EU rendeletben a konszolidált szavatolótőke kiszámítására vonatkozóan meghatározott szabályokkal. A külső MREL-re vonatkozó meglévő szabályokkal való összhang érdekében az összehangolásnak tükröznie kell a 2014/59/EU irányelv 45b. cikkének (3) bekezdésében és a 806/2014/EU rendelet 12d. cikkének (3) bekezdésében meghatározott, azon leírható, illetve átalakítható kötelezettségek kiszámítására vonatkozó szabályokat is, amelyeket a szanálás alá vonható szervezetek felhasználhatnak a konszolidált MREL teljesítéséhez. Különösen biztosítani kell, hogy a konszolidált belső MREL hatálya alá tartozó szervezet leányvállalatai által kibocsátott leírható, illetve átalakítható kötelezettségeket, amelyeket ugyanahhoz a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó, de a konszolidáció körén kívül eső más szervezetek – beleértve a szanálás alá vonható szervezetet is – vagy az ugyanahhoz a szanálás alá vonható csoporthoz nem tartozó meglévő részvényesek tulajdonában vannak, beszámítsák a konszolidált belső MREL hatálya alá tartozó szervezet szavatolótőkéjébe és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeibe.
	(6)	A 2014/59/EU irányelv 45f. cikkének (2) bekezdése és a 806/2014/EU rendelet 12g. cikkének (2) bekezdése értelmében a közbenső szervezetek szavatolótőke és leírható, illetve átalakítható kötelezettségek felhasználásával is teljesíthetik a konszolidált belső MREL-követelményt. Annak érdekében, hogy az MREL összevont alapú teljesítésének lehetősége maradéktalanul rendelkezésre álljon, biztosítani kell, hogy a közbenső szervezetek leírható, illetve átalakítható kötelezettségeit a szavatolótőke kiszámításához hasonló módon számítsák ki. A belső MREL összevont alapú teljesítéséhez felhasználható leírható, illetve átalakítható kötelezettségekre vonatkozó elismerhetőségi kritériumokat ezért össze kell hangolni az 575/2013/EU rendeletben a konszolidált szavatolótőke kiszámítására vonatkozóan meghatározott szabályokkal. A külső MREL-re vonatkozó meglévő szabályokkal való összhang érdekében az összehangolásnak tükröznie kell a 2014/59/EU irányelv 45b. cikkének (3) bekezdésében és a 806/2014/EU rendelet 12d. cikkének (3) bekezdésében meghatározott, azon leírható, illetve átalakítható kötelezettségek kiszámítására vonatkozó szabályokat is, amelyeket a szanálás alá vonható szervezetek felhasználhatnak a konszolidált MREL teljesítéséhez. Különösen biztosítani kell, hogy a konszolidált belső MREL hatálya alá tartozó szervezet leányvállalatai által kibocsátott leírható, illetve átalakítható kötelezettségeket, amelyek a szanálás alá vonható szervezet tulajdonában vannak, akár közvetlenül, akár közvetve, az ugyanahhoz a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó, de a konszolidáció körén kívül eső más szervezeteken, vagy az ugyanahhoz a szanálás alá vonható csoporthoz nem tartozó meglévő részvényeseken keresztül, beszámítsák a konszolidált belső MREL hatálya alá tartozó szervezet szavatolótőkéjébe és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeibe.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>7 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(7)	A felszámolandó szervezetek esetében az MREL általában a veszteségviseléshez szükséges összegre korlátozódik, amely megfelel a szavatolótőke-követelményeknek. Ilyen esetekben az MREL a felszámolandó szervezet számára nem von maga után a szanálási keretrendszerhez közvetlenül kapcsolódó további követelményt. Ez azt jelenti, hogy a felszámolandó szervezet a szavatolótőke-követelményeknek való megfelelés révén teljes mértékben képes teljesíteni az MREL-t, és hogy a szanálási hatóság MREL-t megállapító külön határozata nem járul hozzá érdemben a felszámolandó szervezetek szanálhatóságához. Az ilyen határozat számos eljárási kötelezettséget ró a szanálási hatóságokra és a felszámolandó szervezetekre, ezekből azonban a jobb szanálhatóság szempontjából nem származik előny. Ezért nem helyénvaló előírni a szanálási hatóságok számára a felszámolandó szervezetekre vonatkozó MREL megállapítását.
	(7)	A jelenlegi MREL-keret szerint a felszámolásra kijelölt szervezetekre vonatkozó MREL-t az esetek többségében a veszteségviseléshez szükséges összegre kell megállapítani, amely megfelel a szavatolótőke-követelményeknek. Ilyen esetekben az MREL a felszámolandó szervezet számára nem von maga után a szanálási keretrendszerhez közvetlenül kapcsolódó további követelményt. Ez azt jelenti, hogy a felszámolandó szervezet a szavatolótőke-követelményeknek való megfelelés révén teljes mértékben képes teljesíteni az MREL-t, és hogy a szanálási hatóság MREL-t megállapító külön határozata nem járul hozzá érdemben a felszámolandó szervezetek szanálhatóságához. Az ilyen határozat számos eljárási kötelezettséget ró a szanálási hatóságokra és a felszámolandó szervezetekre, ezekből azonban a jobb szanálhatóság szempontjából nem származik előny. Ezért nem helyénvaló előírni a szanálási hatóságok számára a felszámolandó szervezetekre vonatkozó MREL megállapítását.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>8 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(8)	Amennyiben a szanálási hatóság úgy ítéli meg, hogy egy szanálás alá vonható csoport részét képező szervezet felszámolandó szervezetnek minősül, a közbenső szervezetek nem kötelezhetők arra, hogy belső MREL-képességükből levonják a felszámolandó szervezetek által kibocsátott azon szavatolótőkéjüket vagy egyéb kötelezettségeiket, amelyek megfelelnének a belső MREL-követelmény teljesítésére vonatkozó feltételeknek. Ez esetben a felszámolandó szervezet már nem köteles MREL teljesítésére, ennélfogva a szanálás alá vonható szervezet, a közbenső szervezet és a felszámolandó szervezet alkotta láncon mentén nem kerül sor a belső MREL szempontjából figyelembe vehető források közvetett jegyzésére. Csőd esetén a szanálási stratégia nem irányozza elő, hogy a szanálás alá vonható szervezet támogassa a felszámolandó szervezetet. Ez azt jelenti, hogy nem elvárás sem az, hogy a felszámolandó szervezet közbenső szervezeten keresztül átadja a veszteségeket a szanálás alá vonható szervezetnek, sem pedig a tőke ellentétes irányú átadása. A belső MREL szempontjából figyelembe vehető források közvetett jegyzése keretében levonandó részesedések körének ilyen kiigazítása tehát nem befolyásolná a keretrendszer prudenciális megbízhatóságát.
	(8)	A szanálási tervek elkészítésekor és a szanálandó csoportok szanálhatóságának értékelésekor a szanálási hatóságok meg tudják állapítani, hogy a csoporthoz tartozó vállalkozás felszámolás alatt álló szervezetnek minősül, mivel a leírási és átalakítási hatáskörök gyakorlását nem tervezik az ilyen szervezet tekintetében. Ebben az esetben előfordulhat, hogy a csoporthoz tartozó vállalkozásnak nem kell a szavatolótőke-követelményét meghaladó szavatolótőkével és leírható, illetve átalakítható kötelezettségekkel rendelkeznie. Ilyen körülmények között a köztes szervezeteket arra kell kötelezni, hogy belső MREL-képességükből vonják le az MREL-határozat hatálya alá nem tartozó felszámolandó szervezetek által kibocsátott szavatolótőkéjük állományát. Nem kötelezhetők azonban arra, hogy levonják azokat a kötelezettségeket, amelyek megfelelnének a belső MREL-követelmény teljesítésére vonatkozó feltételeknek. Csőd esetén a szanálási stratégia nem irányozza elő, hogy a szanálás alá vonható szervezet feltőkésítse a felszámolandó szervezetet. Ez azt jelenti, hogy nem elvárás sem az, hogy a felszámolandó szervezet közbenső szervezeten keresztül átadja a meglévő szavatolótőke-követelményeken felüli veszteségeket a szanálás alá vonható szervezetnek, sem pedig a tőke ellentétes irányú átadása. A belső MREL szempontjából figyelembe vehető források közvetett jegyzése keretében levonandó részesedések körének ilyen kiigazítása tehát nem befolyásolná a keretrendszer prudenciális megbízhatóságát.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>9 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(9)	Az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a. cikkében meghatározott, a leírható, illetve átalakítható kötelezettséginstrumentumok csökkentésére vonatkozó engedélyezési rendszer – amely az MREL hatálya alá tartozó intézményekre és szervezetekre, valamint az MREL teljesítése céljából kibocsátott kötelezettségekre is alkalmazandó – fő célja, hogy lehetővé tegye a szanálási hatóságok számára a leírható, illetve átalakítható kötelezettségek állományának csökkenését eredményező intézkedések nyomon követését, minden olyan intézkedés megtiltását, amely a szanálási hatóságok által megfelelőnek ítélt szintet meghaladó csökkentést eredményezne. Amennyiben a szanálási hatóság nem fogadott el az MREL-t megállapító határozatot egy intézmény vagy szervezet tekintetében, ez a célkitűzés nem releváns. Emellett az MREL-t megállapító határozat hatálya alá nem tartozó intézmények vagy szervezetek mérlegében nem szerepelnek leírható, illetve átalakítható kötelezettségek. Ezért azok az intézmények vagy szervezetek, amelyek esetében nem fogadtak el MREL-t megállapító határozatot, nem kötelezhetők arra, hogy beszerezzék a szanálási hatóság előzetes engedélyét azon kötelezettségek lehívásához, visszaváltásához, visszafizetéséhez vagy visszavásárlásához, amelyek megfelelnek az MREL-hez kapcsolódó elismerhetőségi követelményeknek.
	(9)	Az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a. cikkében meghatározott, a leírható, illetve átalakítható kötelezettséginstrumentumok csökkentésére vonatkozó engedélyezési rendszer – amely az MREL hatálya alá tartozó intézményekre és szervezetekre, valamint az MREL teljesítése céljából kibocsátott kötelezettségekre is alkalmazandó – fő célja, hogy lehetővé tegye a szanálási hatóságok számára a leírható, illetve átalakítható kötelezettségek állományának csökkenését eredményező intézkedések nyomon követését, minden olyan intézkedés megtiltását, amely a szanálási hatóságok által megfelelőnek ítélt szintet meghaladó csökkentést eredményezne. Amennyiben a szanálási hatóság nem fogadott el az MREL-t megállapító határozatot egy intézmény vagy szervezet tekintetében, ez a célkitűzés nem releváns. Ezért azok az intézmények vagy szervezetek, amelyek esetében nem fogadtak el MREL-t megállapító határozatot, nem kötelezhetők arra, hogy beszerezzék a szanálási hatóság előzetes engedélyét azon kötelezettségek lehívásához, visszaváltásához, visszafizetéséhez vagy visszavásárlásához, amelyek megfelelnek az MREL-hez kapcsolódó elismerhetőségi követelményeknek.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>10 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(10)	Vannak olyan felszámolandó szervezetek, amelyeknél az MREL meghaladja a szavatolótőke-követelmény összegét, amely esetben lehetővé kell tenni a szanálási hatóságok az MREL meghatározását. Az MREL-t a veszteségviselés összegét meghaladó összegben kell megállapítani, amennyiben a szanálási hatóságok úgy ítélik meg, hogy erre az összegre szükség van a pénzügyi stabilitás védelme vagy a pénzügyi rendszerre való átterjedés kockázatának kezelése érdekében. Ilyenkor a felszámolandó szervezetnek teljesítenie kell az MREL-t, és nem mentesülhet az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a. cikkében meghatározott előzetes engedélyezési rendszer alól. Az érintett felszámolandó szervezettel azonos szanálás alá vonható csoporthoz tartozó közbenső szervezetek számára továbbra is elő kell írni, hogy belső MREL-képességükből levonják a szóban forgó felszámolandó szervezet által kibocsátott, belső MREL szempontjából figyelembe vehető forrásokat. Emellett mivel a felszámolási eljárásra a jogalany szintjén kerül sor, a továbbra is az MREL hatálya alá tartozó felszámolandó szervezeteknek csak egyedi alapon kell teljesíteniük a követelményt. Végezetül az érintett kötelezettség tulajdonjogával kapcsolatos egyes elismerhetőségi követelmények nem relevánsak, mivel nem szükséges biztosítani a veszteségek és a tőke átadását a felszámolandó szervezettől valamely szanálás alá vonható szervezethez, ezért e követelményeket nem kell alkalmazni.
	(10)	Vannak olyan felszámolandó szervezetek, amelyek esetében az MREL-nek meg kell haladnia a veszteségviselés összegét. Ez az eset áll fenn akkor, amikor a szanálási hatóságok úgy ítélik meg, hogy erre a magasabb összegre szükség van a pénzügyi stabilitás védelme vagy a pénzügyi rendszerre való átterjedés kockázatának kezelése érdekében. Ezekben a helyzetekben a szanálási hatóságoknak a felszámolandó szervezetre vonatkozóan olyan MREL-t kell meghatározniuk, amely a veszteségek fedezéséhez elegendő összegből áll, megnövelve a szanálási hatóságok által azonosított potenciális kockázatok megfelelő kezeléséhez szükséges összeggel. A felszámolandó szervezetnek teljesítenie kell az MREL-t, és nem mentesülhet az 575/2013/EU rendelet 77. cikkének (2) bekezdésében és 78a. cikkében meghatározott előzetes engedélyezési rendszer alól. Az érintett felszámolandó szervezettel azonos szanálás alá vonható csoporthoz tartozó közbenső szervezetek számára továbbra is elő kell írni, hogy belső MREL-képességükből levonják a szóban forgó felszámolandó szervezet által kibocsátott, belső MREL szempontjából figyelembe vehető forrásokat. Emellett mivel a felszámolási eljárásra a jogalany szintjén kerül sor, a továbbra is az MREL hatálya alá tartozó felszámolandó szervezeteknek csak egyedi alapon kell teljesíteniük a követelményt. Végezetül az érintett kötelezettség tulajdonjogával kapcsolatos egyes elismerhetőségi követelmények nem relevánsak, mivel a leírási és átalakítási hatáskörök gyakorlása nélkül nem lenne szükséges megőrizni a felszámolandó szervezet által a leányvállat felett gyakorolt ellenőrzést, ezért e követelményeket nem kell alkalmazni.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>14 preambulumbekezdés</Article>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	(14)	Mivel ezen irányelv céljait – nevezetesen a felszámolandó szervezetek MREL-keret szerinti kezelésének kiigazítását és a belső MREL összevont alapú teljesítésének lehetőségeit – a tagállamok nem tudják kielégítően megvalósítani, az Unió szintjén azonban a már megállapított szabályok módosításával e célok jobban megvalósíthatók, az Unió intézkedéseket hozhat az Európai Unióról szóló szerződés 5. cikkében foglalt szubszidiaritás elvének megfelelően. Az arányosságnak az említett cikkben foglalt elvével összhangban ez az irányelv nem lépi túl az e célok eléréséhez szükséges mértéket,
	(14)	Mivel ezen irányelv céljait – nevezetesen a felszámolandó szervezetek MREL-keret szerinti kezelésének kiigazítását és a szanálási hatóságok lehetőségét arra, hogy összevont alapú belső MREL-t határozzanak meg – a tagállamok nem tudják kielégítően megvalósítani, az Unió szintjén azonban a már megállapított szabályok módosításával e célok jobban megvalósíthatók, az Unió intézkedéseket hozhat az Európai Unióról szóló szerződés 5. cikkében foglalt szubszidiaritás elvének megfelelően. Az arányosságnak az említett cikkben foglalt elvével összhangban ez az irányelv nem lépi túl az e célok eléréséhez szükséges mértéket.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 cikk – 1 bekezdés – 1 pont</Article>
<DocAmend2>2014/59/EU irányelv</DocAmend2>
<Article2>2 cikk – 1 bekezdés – 83 a a pont</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	83aa.	„felszámolandó szervezet”: az Unióban letelepedett olyan jogi személy, amelynek a csoportszintű szanálási terve vagy – csoporthoz nem tartozó szervezetek esetében – a szanálási terve előírja, hogy a szervezetet az alkalmazandó nemzeti joggal összhangban rendezett módon kell felszámolni;
	83aa.	„felszámolandó szervezet”: az Unióban letelepedett olyan jogi személy, amelynek a csoportszintű szanálási terve vagy – csoporthoz nem tartozó szervezetek esetében – a szanálási terve előírja, hogy a szervezetet a rendes fizetésképtelenségi eljárás keretében fel kell számolni, vagy hogy a leírási és átalakítási hatáskörök gyakorlását nem tervezik a szervezet tekintetében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – b pont</Article>
<DocAmend2>2014/59/EU irányelv</DocAmend2>
<Article2>45 c cikk – 2 a bekezdés – 2 albekezdés</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	Az első albekezdéstől eltérve és amennyiben a pénzügyi stabilitás védelme vagy a pénzügyi rendszerre való esetleges átterjedés korlátozása érdekében szükséges, a szanálási hatóságok kivételesen egyedi alapon meghatározhatják a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a felszámolandó szervezetekre vonatkozóan, az e cikk (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a veszteségek viseléséhez elegendő összegben, megnövelve azt az említett célok eléréséhez szükséges mértékig. Ezekben az esetekben a felszámolandó szervezetek a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a következők közül egy vagy több felhasználásával teljesítik:
	Az első albekezdéstől eltérve a szanálási hatóság értékeli, hogy indokolt-e egyedi alapon meghatározni a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a felszámolandó szervezetekre vonatkozóan olyan összegben, amely meghaladja az e cikk (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a veszteségek viseléséhez elegendő összeget. A szanálási hatóság értékelése során figyelembe veszi az érintett felszámolandó szervezet csődjének lehetséges következményeit, és különösen figyelembe veszi a pénzügyi stabilitásra és a pénzügyi rendszerre való átterjedés kockázatára gyakorolt esetleges hatásokat. Ezekben az esetekben a felszámolandó szervezetek a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a következők közül egy vagy több felhasználásával teljesítik:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – b pont</Article>
<DocAmend2>2014/59/EU irányelv</DocAmend2>
<Article2>45 c cikk – 2 a bekezdés – 4 albekezdés</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	Az 575/2013/EU rendelet 72e. cikkének (5) bekezdése alapján nem vonhatók le azon felszámolandó szervezetnek minősülő leányvállalatok által kibocsátott szavatolótőke-instrumentumok vagy kötelezettségek, amelyek tekintetében a szanálási hatóság nem határozta meg a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt.
	Az 575/2013/EU rendelet 72e. cikkének (5) bekezdése alapján nem vonhatók le azon felszámolandó szervezetnek minősülő leányvállalatok által kibocsátott, szavatolótőke-instrumentumoknak nem minősülő kötelezettségek, amelyek tekintetében a szanálási hatóság nem határozta meg a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelményt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont</Article>
<DocAmend2>2014/59/EU irányelv</DocAmend2>
<Article2>45 f cikk – 1 bekezdés – 3 a albekezdés – a pont – ii alpont</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	ii.	a leányvállalatra összevont alapon vonatkozik a 2013/36/EU irányelv 104a. cikkében említett követelmény vagy a kombinált pufferkövetelmény;
	ii.	a leányvállalatra csak a 2013/36/EU irányelv 104a. cikkében említett követelmény vonatkozik, összevont alapon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>1 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont</Article>
<DocAmend2>2014/59/EU irányelv</DocAmend2>
<Article2>45 f cikk – 1 bekezdés – 3 a albekezdés – b pont</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	b)	a 45c. cikkben meghatározott követelmény összevont alapon történő teljesítése nem befolyásolja jelentős mértékben hátrányosan a szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, illetve az érintett leányvállalat vagy a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumainak és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeinek az 59. cikkel összhangban történő leírását vagy átalakítását.
	b)	a 45c. cikkben meghatározott követelmény összevont alapon történő teljesítése nem befolyásolja hátrányosan a szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, illetve az érintett leányvállalat vagy a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumainak és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeinek az 59. cikkel összhangban történő leírását vagy átalakítását.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>2 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – b pont</Article>
<DocAmend2>806/2014/EU rendelet</DocAmend2>
<Article2>12 d cikk – 2 a bekezdés – 2 albekezdés</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	Az első albekezdéstől eltérve és amennyiben a pénzügyi stabilitás védelme vagy a pénzügyi rendszerre való esetleges átterjedés korlátozása érdekében szükséges, a Testület kivételesen egyedi alapon meghatározhatja a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a felszámolandó szervezetekre vonatkozóan, az e cikk (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a veszteségek viseléséhez elegendő, megnövelve azt az említett célok eléréséhez szükséges mértékig. Ezekben az esetekben a felszámolandó szervezetek a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a következők közül egy vagy több felhasználásával teljesítik:
	Az első albekezdéstől eltérve a Testület értékeli, hogy indokolt-e egyedi alapon meghatározni a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a felszámolandó szervezetekre vonatkozóan olyan összegben, amely meghaladja az e cikk (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a veszteségek viseléséhez elegendő összeget. A Testület értékelése során figyelembe veszi az érintett felszámolandó szervezet csődjének lehetséges következményeit, és különösen figyelembe veszi a pénzügyi stabilitásra és a pénzügyi rendszerre való átterjedés kockázatára gyakorolt esetleges hatásokat. Ezekben az esetekben a felszámolandó szervezetek a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt a következők közül egy vagy több felhasználásával teljesítik:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>2 cikk – 1 bekezdés – 2 pont – b pont</Article>
<DocAmend2>806/2014/EU rendelet</DocAmend2>
<Article2>12 d cikk – 2 a bekezdés – 4 albekezdés</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	Az 575/2013/EU rendelet 72e. cikkének (5) bekezdése alapján nem vonhatók le azon felszámolandó szervezetnek minősülő leányvállalatok által kibocsátott szavatolótőke-instrumentumok vagy kötelezettségek, amelyek tekintetében a szanálási hatóság nem határozta meg a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt.
	Az 575/2013/EU rendelet 72e. cikkének (5) bekezdése alapján nem vonhatók le azon felszámolandó szervezetnek minősülő leányvállalatok által kibocsátott, szavatolótőke-instrumentumoknak nem minősülő kötelezettségek, amelyek tekintetében a szanálási hatóság nem határozta meg a 12a. cikk (1) bekezdésében említett követelményt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont</Article>
<DocAmend2>806/2014/EU rendelet</DocAmend2>
<Article2>12 g cikk – 1 bekezdés – 3 a albekezdés – a pont – ii alpont</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	ii.	a leányvállalatra összevont alapon vonatkozik a 2013/36/EU irányelv 104a. cikkében említett követelmény vagy a kombinált pufferkövetelmény;
	ii.	a leányvállalatra csak a 2013/36/EU irányelv 104a. cikkében említett követelmény vonatkozik, összevont alapon;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – a pont</Article>
<DocAmend2>806/2014/EU rendelet</DocAmend2>
<Article2>12 g cikk – 1 bekezdés – 3 a albekezdés – b pont</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	b)	a 12d. cikkben meghatározott követelmény összevont alapon történő teljesítése nem befolyásolja jelentős mértékben hátrányosan a szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, illetve az érintett intézmény vagy leányvállalat vagy a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumainak és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeinek az 21. cikkel összhangban történő leírását vagy átalakítását.
	b)	a 12d. cikkben meghatározott követelmény összevont alapon történő teljesítése nem befolyásolja hátrányosan a szanálás alá vonható csoport szanálhatóságát, illetve az érintett intézmény vagy leányvállalat vagy a szanálás alá vonható csoporthoz tartozó más szervezetek releváns tőkeinstrumentumainak és leírható, illetve átalakítható kötelezettségeinek az 21. cikkel összhangban történő leírását vagy átalakítását.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Irányelvre irányuló javaslat</DocAmend>
<Article>2 cikk – 1 bekezdés – 3 pont – b pont</Article>
<DocAmend2>806/2014/EU rendelet</DocAmend2>
<Article2>12 g cikk – 2 a bekezdés – 2 albekezdés – bevezető rész</Article2>
	

	A Bizottság által javasolt szöveg
	Módosítás

	Az első albekezdés a) és b) pontjában említett kötelezettségek nem haladhatják meg a konszolidálásba bevont leányvállalatra alkalmazandó, a 45. cikk (1) bekezdésében említett követelmény összegéből a következők összegének levonásával meghatározott összeget:
	Az első albekezdés a) és b) pontjában említett kötelezettségek nem haladhatják meg a konszolidálásba bevont leányvállalatra alkalmazandó, a 12. cikk (1) bekezdésében említett követelmény összegéből a következők összegének levonásával meghatározott összeget:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
<PathFdR>PR\1285454HU.docx</PathFdR>		PE<NoPE>752.913</NoPE><Version>v01-00</Version>
HU	Egyesülve a sokféleségben	HU
PE<NoPE>752.913</NoPE><Version>v01-00</Version>	2/20	<PathFdR>PR\1285454HU.docx</PathFdR>
HU
<PathFdR>PR\1285454HU.docx</PathFdR>	3/20	PE<NoPE>752.913</NoPE><Version>v01-00</Version>
		HU
image1.png




